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Государственный синтоизм как инструмент колониальной политики Японии: 

сравнительный анализ практик в Корее, на Тайване и в Маньчжурии 

  

Религия и государство часто вступают в сложные взаимоотношения, выходящие 

за пределы сугубо духовной сферы. В этих условиях религия нередко превращается в 

удобный инструмент управления и формирования государственного курса и идеологии. 

Особенно наглядно это демонстрирует пример синтоизма в Японии конца XIX – первой 

половины XX века. Из разрозненных местных культов синто был сознательно 

сконструирован в национальную религию, которая стала для правительства Мэйдзи 

важнейшим средством идеологического обоснования завоевания колоний и подчинения 

местных народов. При этом, в зависимости от конкретной страны, японское 

правительство применяло различные стратегии религиозной и государственной 

пропаганды: во внимание принимались культурная близость колонизируемого 

государства, религиозная ситуация на местах, этнический состав населения и другие 

факторы. 

 Фундамент анализа эволюции синто заложен двухтомником «Синто — путь 

японских богов». Концепция синто как «нерелигии» исследована в монографии 青野正

明 на материале Кореи. Региональная специфика внедрения синтоизма на полуострове 

проанализирована в работах E. Anderson, H. Sapochak, Lin C. W. и коллективной 

монографии Lee H. Y. Корейская историография (박경수, 문혜진, 안종철) фокусируется 

на конфликте ритуалов с местными традициями. Колониальная политика на Тайване 

рассмотрена в диссертации В. А. Перминовой, а судьба наследия — в статье Kam L. W. 

M. Экспансия в Маньчжурии раскрыта в диссертации E. l'Hérisson, работе E. S. Suen и 

статьях 智利疆. 



 Цель — выявить специфику реализации политики государственного синтоизма 

в разных колониальных контекстах и объяснить вариативность реакции местного 

населения. 

 Задачи:  

1. Определить идеологическую базу и административные механизмы внедрения 

синтоизма в колониях;  

2. Сопоставить цели, методы и степень интенсивности политики в Корее, на 

Тайване и в Маньчжурии;  

3. Проанализировать связь между выбранной моделью и характером реакции. 

 Методология основана на принципах историзма и сравнительно-историческом 

методе, позволяющем сопоставить имперские практики в трех регионах с учетом их 

культурно-религиозной специфики. 

 Результаты. В Корее синтоизм насаждался как инструмент принудительной 

ассимиляции. К середине 1910-х годов все религиозные общины поставили под 

контроль, а строительство в 1925 г. святилища Тёсэн-дзингу на горе Намсан 

символизировало пронизывание полуострова японским духом. Унижение вызывала и 

попытка поставить корейского первопредка Тангуна ниже богини Аматэрасу. Острое 

сопротивление развернулось в образовании: в Пхеньяне директоров миссионерских 

школ, отказывавшихся вести учеников на церемонии, высылали, школы закрывали. 

После 1945 года все синтоистские святилища в Корее были уничтожены, а сам синтоизм 

закрепился в коллективной памяти как символ колониального насилия. 

 На Тайване стратегия была иной: ставка делалась на постепенное замещение 

традиционной китайской храмовой сети синтоистскими святилищами. Указ о городском 

планировании 1936 года закрепил храмы в качестве обязательного элемента 

инфраструктуры всех новых городов наравне с больницами и школами.  К 1945 г. число 

синтоистских объектов превышало 500 [Kam 2025]. Однако парадокс заключается в 

высокой интенсивности ассимиляции (ко:минка), которая привела не к растворению 

местной идентичности, а к кристаллизации тайваньского самосознания, отличного и от 

китайского, и от японского. 



 В Маньчжурии с созданием марионеточного государства Маньчжоу-го синтоизм 

был призван сакрализовать зависимую власть. В 1940 году в столице учредили Храм 

основания государства, где верховным божеством провозгласили Аматэрасу, а 

конфуцианские принципы, первоначально положенные в основу режима, оказались 

подчинены синтоистской идеологии. При этом, в отличие от Кореи и Тайваня, 

китайскому населению доступ в святилища часто был прямо запрещён — от местных 

жителей требовалось лишь внешнее выражение почтения при прохождении мимо. После 

1945 г. все святилища снесли, не оставив «ни следа ни в физическом пространстве, ни в 

коллективной памяти» [Suen 2021]. 

 Выводы. Прямое подавление идентичности в Корее вызвало протест и тотальное 

уничтожение наследия. Сегрегация в Маньчжурии обернулась изоляцией и 

исчезновением. Высокая ассимиляция на Тайване привела к парадоксу: сопротивлению 

и формированию новой локальной идентичности при частичном сохранении храмов. 
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